Register your product and get support at

www.philips.com/welcome

19PFL3404/12
22PFL3404/12
26PFL3404/12
32PFL3404/12
32PFL3614/12
42PFL3604/12
42PFL3704/12

Lv Lietotaja rokasgramata

PHILIPS



Model #

Osterreich
Belgié/Belgique
Boarapus
Hrvatska
Ceska republika
Danmark
Estonia

Suomi

France
Deutschland
EAada
Magyarorszag

Ireland

Italia

KasakcTaH

Latvia

Lithuania
Luxemburg/Luxembourg
Nederland

Norge

Polska

Portugal

Romania
Poccus

Cpbuja

Slovensko

Slovenija

Espana

Sverige
Suisse/Schweiz/Svizzera
Turkiye

United Kingdom

VYkpaina

This information is correct at the time of press. For updated information, see www.philips.com/support.

www.philips.com/support

0810 000205
078250145
+3592 489 99 96
01 6403 776
800142840

3525 8759
6008600

09 2311 3415
0821 611655
01803 386 852

0 0800 3122 1280
0680018189

North 0800 055 6882
South 1800-PHILIPS 7445477

840320086
+7 727 250 66 17
6722889
52737691

40 6661 5644
0900 8407

2270 8111

(022) 3491504
800 780 903

031-810 71 25
0800-89 49 10

Moscow (495) 961-1111

Outside Moscow 8-800-200-0880

+381 114 440 841
0800 004537
00386 12 80 95 00
902 888 784

08 5792 9100
0844 800 544
0800 261 3302

General No: 0870 900 9070
General National Rate No:

0870 911 0036
8-800-500-69-70

€0.07 pro Minute
€0.06 Per minuut/Par minute
MecTeH pasrosop
Lokalni poziv
Bezplatny hovor
Lokalt opkald

local

paikallispuhelu

€0.09 Par minute
€0.09 pro Minute
KAon xwpig xpewon
Ingyenes hivas

free

€0.08 Al minuto

local

local

local
Ortsgesprach/Appel local
€0.10 Per minuut
Lokalsamtale

potaczenie lokalne
Chamada local

Apel local
MecTHbI 3BOHOK

Lokalni poziv
Bezplatny hovor
lokalni klic

€0.10 Por minuto

Lokalsamtal

Appel local/Ortsgesprich/Chiamata locale

Sehirici arama

local

MicueBui BUKAMK



Satura raditajs

1 Pazinojums 2
2 Svarigi 4
3 TV parskats 6
Vadibas taustini un indikatori sanos 6
Talvadibas pults 6

4 Izmantojiet savu produktu 8
leslédz vai izslédz TV vai parslédz gaidstaves
reZima 8
Kanalu parslégsana 8
Pievienoto iericu skatisana 9

TV skaluma regulésana 9
Teleteksta izmantoSana 9

5 Izmantojiet savu produktu vairak 10
Piekluve TV izvélnem 10
Attéla un skanas iestatjumu maina 10
Izmantojiet papildu teleteksta funkcijas 13
lecienttako kanalu sarakstu izveide un

izmanto$ana 13
Taimeru izmantosana 14
TV blokésanas izmantosana 15
TV pulkstena izmantoSana 16
TV preferencu maina 16
Pieklut dekodétaja kanalam 17
TV demonstracijas saksana 17
TV rlpnicas iestatjumu atiestatisana 17

6 Kanalu instalesana 18
Automatiska kanalu instalésana 18
Manuala kanalu instalésana 19
Kanalu pardévésana 20
Kanalu parkartosana 20

7 leriéu pievienosana 21
Aizmuguréjais savienotajs 19-22 collu

televizoram 21
Aizmuguréjais savienotajs 26 collu un

lielakiem TV 21

Lv

Savienotajs sanos 22
Datora pieslégsana 22
Philips EasyLink izmantosana 23
Kensington slédzenes izmantosana 23
8 Informacija par produktu 24
Atbalstita displeja izSkirtsp&ja 24
Uztvérgjs/Uztversana/Parraidisana 24
Talvadibas pults 24
Barosana 24
Atbalstitie TV stipringjumi 24
9 Traucejummeklesana 25
Vispargjas TV problémas 25
Problémas ar TV kanaliem 25
Attéla problémas 25
Skanas problémas 26
Problémas ar HDMI savienojumu 26
Problémas ar datora savienojumu 26
Sazinaties ar mums 26
10 Indekss 27

Latvie$u



1 Pazinojums

2009 © Koninklijke Philips Electronics N.V.Visas

tiesibas paturétas.

Tehniskie parametri var tikt maintti bez

iepriek3€ja bridindjuma. Precu Zimes ir

Koninklijke Philips Electronics N.V vai to

attiecigo Tpasnieku ipasums. Philips patur

tiesibas maintt produktus jebkura laika un tam

nav obligati attiecigi japielago agrak piegadatie

krajumi.

Saja pamaciba izklastitais materials uzskatams

par adekvatu paredzétajai sistémas lietosanai.

Ja Sis produkts vai atseviski ta moduli, vai

proceddras tiek izmantots citiem nolTkiem, nevis

Seit noradrtajiem, nepiecieSams to atbilstibas un

pamatotibas apstipringjums. Philips galvo, ka pats

materials nelauz nekadus ASV patentus. Netiek

precizéta vai ietverta nekada papildu garantija.

Garantija

*  Pastav savainojumu, TV bojajumu vai
garantijas anuléSanas risks! Nekada
gadijuma neméginiet pasu spékiem
saremontét TV.

*  Izmantojiet TV un papildu aksesuarus tikai
13, ka to paredzgjis razotajs.

* TV aizmuguré uzdrukata bridinajuma
Zime norada, ka pastav elektriskas
stravas trieciena risks. Nekada gadijuma
nenonemiet TV parsegu. Ja nepiecieSama
apkope vai remonts, noteikti sazinieties ar
Philips Klientu atbalsta dienestu.

A A

CAUTION
RISK OF ELECTRIC SHOCK
DO NOT OPEN

ATTENTION
RISQUE DE CHOC ELECTRIQUE
NE PAS OUVRIR
PRECAUCION ADVERTENCIA
NO ABRIR
RIESGO DE CHOQUE ELECTRICO

Ja veiksiet kadu darbibu, kas 3aja
pamaciba skaidri aizliegta, vai kadus
noregul&umus, vai montazas proceddras,
kas aja pamaciba nav ieteiktas vai
atlautas, garantija tiks anuléta.

Pikse|u Tpasibas

Saja LCD produkta ir liels skaits krasu
pikselu. Lai gan efektivais pikselu skaits ir
99,999% vai vairak, ekrana var pastavigi
paradities melni punkti vai spilgti, gaiSi
punkti (sarkana, zala vai zila krasa). Ta

ir ekrana strukturala ipasiba (visparéjo
rdpniecibas standartu ietvaros) un nav
darbibas k|Gme.

Atbilstiba EMF

Koninklijke Philips Electronics N.V.

razo un pardod daudz uz patérétajiem
mérkétu produktu, kuri, tapat ka jebkuras
elektroniskas ierices, spéj izstarot uz
uztvert elektromagnétiskos signalus.
Viens no uznémuma Philips svarigakajiem
biznesa principiem ir veikt visus
nepiecieSsamos veselibas un drogiba
pasakumus mdsu produktiem,

lai nodrosinatu atbilstibu visam
piemérotajam likuma prasibam, ka art
EMF standartiem, kas ir spéka produkta
razosanas bridr.

Philips ir apnémies attistit, razot un
tirgot produktus, kas nerada nekadu
atgriezenisku ietekmi uz veselibu.

Philips apstiprina, ka ta produkti ir
atbilstosi aprikoti paredzétajai lietosanai,
to lietosana ir drosa, un to apliecina
musdienas pieejamie zinatniskie
pieradijumi.

Philips aktivi piedalas starptautiska EMF
un drosibas standartu izstradasana, tadé|
Philips jau ieprieks var paredzét turpmako
standartizacijas attistibu un jau laikus to
ieviest savos produktos.

Tikla drosinatajs (tikai Apvienotaja
Karaliste)

Sis televizors ir aprikos ar atzrtu

izlietu spraudni. Ja So tikla drosinataju
nepiecieSsams nomainit, tas janomaina

ar drosinataju, kura vértiba atbilst uz
spraudna noradttajai vértibai (pieméram,
10A).

Nonemiet drosinataju vaku un iznemiet
droginataju.



2 Rezerves drosinatajam jaatbilst BS 1362

un uz ta jabdt ASTA apstiprinajuma zZimei.

Ja pazaudéjat drosinataju, sazinieties ar
savu dileri, lai parbauditu pareizo veidu.
3 Uzlieciet atpakal droSinataja vaku.
Lai saglabatu atbilstibu EMC direktivai, §T
produkta stravas spraudni nedrikst atvienot no
stravas vada.
Autortiesibas

VESA, FDMI un VESA Mounting Compliant
logotips irVideo Electronics Standards
Association precu zZimes.

® Kensington un Micro Saver ir ACCO World
corporation ASV registrétas precu zZimes ar
citas pasaules valstis izsniegtam registracijam un
iesniegumiem, kas ir izskatiSanas stadija.

Visas paréjas registrétas un neregistrétas precu
Zimes ir to attiecigo 1pasnieku pasums.

Lv
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2 Svarigi

Pirms televizora lietoSanas izlasiet un izprotiet
visas instrukcijas. Ja rodas bojajumi, jo neesat
ievérojis instrukcijas, garantija nav spéka.

Drosiba

Elektriska stravas trieciena vai aizdeg$anas

risks!

*  Nekad nepaklaujiet televizoru
lietus vai Gdens ietekmei. Nekad
nenovietojiet traukus ar Skidrumu,
pieméram, vazes, televizora
tuvuma. Ja uz televizora vai taja
nonak skidrums, tad nekavéjoties
atvienojiet televizoru no stravas
padeves. Sazinieties ar Philips Klientu
servisa dienestu, lai pirms lietosanas
parbaudrtu televizoru.

*  Nekad nenovietojiet televizoru,
talvadibas pulti vai baterijas atklatas
liesmas vai citu siltuma avotu tuvuma,
ieskaitot tieSu saulesgaismu.

Lai nepielautu uguns izplati$anos,
vienmér nodrosiniet, lai televizora,
talvadibas pults un bateriju tuvuma
neatrastos sveces vai citi liesmu avoti.

*  Nekad televizora ventilacijas atverés
vai citos atvérumos neievietojiet
jebkadus prieksmetus.

*  Kad televizors ir pagriezts,
nodrodiniet, lai elektribas vads
netiktu nostiepts. Nostiepts
elektribas vads var izraisit
savienojuma partraukumu un
dzirkstelosanu.

Tssavienojuma vai aizdeganas risks!

*  Nekad nepaklaujiet talvadibas
pulti vai baterijas lietus, Gdens vai
parmériga karstuma ietekmei.

v

*  lzvairieties piemérot elektribas
vada kontaktspraudnim parlieki
lielu spéku. Valigs elektribas vada
kontaktspraudnis var izraisit
dzirksteloSanu vai aizdeg$anos.

Savainojuma gisanas vai televizora

bojajumu risks!

*  Televizora pacel$anai un nesanai
nepiecieSami divi cilvéki, ja ta svars
parsniedz 25 kg.

*  Uzstadot televizoru uz stativa,
izmantojiet tikai komplekta
ietilpstoso stativu. Ciesi piestipriniet
stativu pie televizora. Novietojiet
televizoru uz plakanas, lidzenas
virsmas, kas noturés televizora un
stativa kopéjo svaru.

*  Montéjot televizoru pie sienas,
izmantojiet tikai tadu stiprinagjumu,
kas noturés televizora svaru.
Nofikséjiet sienas stiprinajumu
pie tadas sienas, kas var noturét
televizora un sienas stiprinajuma
kopé&jo svaru. Koninklijke Philips
Electronics N.V. nenes nekadu
atbildibu par neatbilstosi veiktu
stiprinasanu pie sienas, kuras
rezultata noticis negadijums, gits
savainojums vai nodarfti bojajumi.

Savainojumu glsanas risks

bérniemllevérojiet Sos drosibas \

bridinajumus, lai nepielautu televizora
apgasanos un bérnu savainosanos.

*  Nekad nenovietojiet televizoru uz
virsmas, kas parklata ar dranu vai citu
materialu, kuru iesp&ams paraut.

»  Parliecinieties, vai neviena televizora
dala neatrodas pari atbalsta virsmas
malam.

*  Nekad nenovietojiet televizoru uz
augstam mébelém (pieméram, uz
gramatplaukta), nepiestiprinot gan
attiecigo mébeli, gan televizoru pie
sienas vai piemérota balsta.

»  Paskaidrojiet bérniem, cik bistami var
bt rapties uz méebelém, lai aizsniegtu
televizoru.

Parkarsanas risks! Nekad neuzstadiet

televizoru ierobezota telpa. Ap televizoru

vienmér atstajiet vismaz 4 collu

(10 centimetru) brivu vietu ventilacijai.

Nodrosiniet, lai aizkari vai citi priek$meti



nekad neaizklatu televizora ventilacijas
atveres.

*  Pastav risks, ka TV var tikt sabojats!
Pirms pieslédzat TV stravas padevei,
parliecinieties, ka stravas spriegums atbilst
vértibai, kas uzdrukata TV aizmugure.
Nekada gadijuma nepieslédziet TV
stravas padevei, ja spriegums atskiras.

* Savainojuma gtisanas, aizdegSanas
vai elektribas vada bojajuma risks!
Nekad nenovietojiet televizoru vai citu
priekSmetu uz elektribas vada.

*  Laivienkarsi atvienotu televizora stravas
vadu no stravas padeves, nodrosiniet, lai
jums vienmér batu pilniga piekluve stravas
vadam.

*  Atvienojot stravas vadu, vienmér velciet
spraudni, nevis kabeli.

*  Pirms pérkona negaisa atvienojiet
televizoru no stravas padeves un
antenas. Pérkona negaisa laika nekad
nepieskarieties kadai no televizora dalam,
elektribas vadam vai antenas kabelim.

»  Dzirdes bojajuma risks! Izvairieties no
austinu izmantosanas liela skaluma vai
ilgstosu laika posmu.

* Jatelevizors tiek transportéts
temperatlra, kas mazaka par 5°C,
izpakojiet televizoru un pagaidiet,

[1dz ta temperatlra sakrit ar istabas
temperatlru, péc tam pievienojiet
televizoru stravas padevei.

Ekrana apkope

*  Péciespéjas izvairieties no stacionaru
attélu demonstrésanas. Stacionari attéli
ir tie attéli, kas paliek ekrana ilgstosu laika
posmu. Pieméri: uz ekrana redzamas
izvélnes, melnas joslas un laika displejs.
Ja nepiecieSams demonstrét stacionarus
attélus, samaziniet ekrana kontrastu
un spilgtumu, lai izvairitos no bojajumu
radisanas ekranam.

*  Pirms tiriSanas atvienojiet televizoru no
stravas.

*  Tiriet televizoru un ta korpusa rami ar
mikstu, mitru dranu. Televizora tirisanai
nekad neizmantojiet tadas vielas ka
alkoholu, kimikalijas vai majsaimnieciba
izmantotos tirisanas lidzek|us.

»  Televizora ekrana bojajumu risks! Nekad
nepieskarieties ekranam, nestumiet,
neberziet un nesitiet to ar kadu
priekSmetu.

*  Laiizvairitos no deformacijas un krasu
balésanas, péc iespéjas atrak noslaukiet
ddens lases.

Veco produktu un bateriju utilizacija

Y

GO

JUsu produkts ir konstruéts un izgatavots no
augstas kvalitates materialiem un sastavdalam,
kuras ir iesp&jams parstradat un izmantot
atkartoti.

)i

Ja uz produkta redzams parsvitrotas atkritumu
urnas simbols, tas nozimé, ka uz $o produktu
attiecas Eiropas direktiva 2002/96/EK. Lidzu,
uzziniet par elektrisko un elektronisko
produktu vietéjo atsevisko savak3anas sistemu.
Lddzu, rikojieties atbilstosi vietéjiem
noteikumiem un neutilizéjiet vecos produktus
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem.
Pareiza jusu veca produkta utilizacija palidz
novérst potencialo negativo ietekmi uz vidi un
cilvéka veselibu.

)¢

JUsu produkta ievietotas baterijas, uz kuram
attiecas Eiropas direktiva 2006/66/EK un kuras
nedrikst utilizét kopa ar parastiem sadzives
atkritumiem.

Lddzu, uzziniet vietgjos noteikumus attieciba
uz bateriju atsevisku savaksanu, jo pareiza
utilizacija palidz novérst negativo ietekmi uz
vidi un cilvéka veselibu.

Lv 5
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3 TV parskats

Saja sadala sniegts parskats par biezak
lietotajiem TV vadibas taustiniem un funkcijam.

Vadibas taustini un indikatori
sanos

§

T35 5

/

H

I

® Of

\io 0:e

@ O POWER: lesledz vai izsledz produktu.
Produkts netiek pilniba atslegts no
stravas, ja vien netiek fiziski atvienots no
elektrotikla.

@ P/CH +/-: Parsledz uz nakamo vai
ieprieksejo kanalu.
@ -8 SOURCE: Atlasa pievienotas ierices.

@ VOLUME +/-: Palielina vai samazina
skalumu.

Talvadibas pults

gy

9 [ 4
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o) (13 ) e
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*
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GUIDE OPTIONS
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BACK INFO

=
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) (5] (oDe
salealEs

)

SOUND PICTURE

PHILIPS

TELEVISION
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®

)
®

®
®
©®

©)

O (Gaidstave-ieslegts)
»  Parslédz TV gaidstaves rezima, ja tas
ir ieslégts.

* lesledz TV, ja tas ir gaidstaves rezima.

& MENU
leslédz vai izslédz galveno izvélni.

MHEG/TELETEXT
leslédz vai izslédz teletekstu.

-8 SOURCE
Atlasa pievienotas ierices.

Krasainie taustini
Atlasa uzdevumus vai opcijas.

AD (Audio apraksts) (tikai RF Digital
TV)

Tikai Lielbritanija: iesp&jo audio
komentaru cilvékiem ar redzes
trauc&umiem.

B OPTIONS
PieklTst opcijam saistiba ar pasreizéjo
darbibu vai veikto atlasi.

OK

Apstiprina ievadito informaciju vai atlasito
elementu un ataino kanalu tiklu, kad
skataties TV.

A V<> (Navigacijas taustini)
Parvietojas izvélnés.

@ INFO

Parada programmas informaciju, kad tada
ir pieejama. Ja informacija ir izklastita uz
vairakam lapam, nospiediet OPTIONS,
lai parietu uz nakamo lapu.

% (Skanas izslégSana)
Izsleédz skanu vai atjauno audio izeju.

P +/- (Programma +/-)

Parslédz uz nakamo vai iepriek$gjo
kanalu. Kad TV izvélne ir ieslégta, Sis
darbojas ka funkcija augSupskirsana/
lejupskirsana.

0-9 (Ciparu taustini)
Atlasa kanalu vai iestatijumu.

® ©

® ®

®

® ®

O PICTURE (Viedais attéls)
Aktivizé attéla izveélni.

J) SOUND(Vieda skana)

Aktivizé skanas izvélni.

A +/- (Skalums +/-)

Palielina vai samazina skalumu.

O BACK P/P (leprieksejais kanals)

*  Atgriezas ieprieksgja ekrana.

*  Atgriezas ieprieks skatitaja kanala.
@ GUIDE

Parslédz starp kanalu tiklu un programmu
sarakstu.

SUBTITLE (tikai RF Digital TV)
lespéjo vai atspéjo subtitrus.

DEMO
leslédz vai izslédz demonstraciju izvelni.

& FORMAT
Atlasa attéla formatu.

@ INCR. SURR

lespéjo Incredible Surround funkciju
stereo avotiem. lespéjo telpisko rezimu
mono avotiem.

Lv 7
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4 lzmantojiet savu
produktu

Si sadala palidz jums veikt pamatdarbibas
(skatiet ‘lzmantojiet savu produktu vairak’ Ipp.
10).

lesledz vai izsledz TV vai
parslédz gaidstaves rezima

So © oo)

10 PoweRy

\\%

Lai ieslegtu

*  Ja gaidstaves indikators ir izslégts,
nospiediet OPOWER TV sana.

*  Ja gaidstaves indikators ir sarkana krasa,
nospiediet O (Gaidstave-ieslegts) uz
talvadibas pults.

Lai parslégtu gaidstaves rezima

*  Nospiediet O (Gaidstave-ieslégts) uz
talvadibas pults.
> Gaidstaves indikators izgaismojas

sarkana krasa.

Lai izslegtu

*  Nospiediet OPOWER TV sana.
> Gaidstaves indikators izslédzas.

E Padoms

* Laigan TV gaidstaves rezima patéré |oti maz
elektribas, ta tomér tiek patéréta. Ja televizoru
ilgstosi nelietosiet, atvienojiet stravas vadu no
stravas padeves.

Piezime

* Ja nevarat atrast talvadibas pulti un vélaties
ieslégt televizoru no gaidstaves rezima,
nospiediet P/CH +/- vai SOURCE TV sana.

Kanalu parslegsana

+ +
al ® e

R ERED
ER)ER D
ER)ER]ED
=)

SOUND PICTURE

Sco© oo)

\J/

*  Nospiediet uz talvadibas pults esoso P +/-
vai televizora sana esoso P/CH +/-.

* levadiet kanala numuru, izmantojot
Ciparu taustini.

*  Izmantojiet kanalu rezgi.

E Piezime

* Kad izmantojat favoritu sarakstu, iesp&jams
izvéléties tikai kanalus no 37 saraksta.




Pievienoto iericu skatisana

E Piezime

* leslédziet ierici, pirms to izvélaties ka avotu, ko
atainot TV.

Izmantojiet avota taustinu

©

MENU

FORMAT INCR.SURR MHEG » -8 ~+
9 o’
DEMO SUBTTIE D

- @ O @=

1 Nospiediet 53 SOURCE.
> Tiek paradits avotu saraksts.

2 Nospiediet Navigacijas taustini, lai atlasttu
ierici.

3 Nospiediet OK, lai apstiprinatu savu
izvelni.
> TV tiek parslégts uz izvéléto ierici.

TV skaluma regulésana

{c}

1 VOLUME *
10
. .

o—|

S © oo

SOURCE

Lai palielinatu vai samazinatu skalumu:

*  Nospiediet < +/-.

* Nospiediet televizora sana esoSo
VOLUME +/-.

Lai izslegtu vai ieslegtu skanu:

*  Nospiediet ¥, lai izslégtu skanu.

*  Nospiediet &K vélreiz, lai atkal ieslégtu
skanu.

Teleteksta izmantosana

©

MENU

FORMAT INCR.SURR’ MHEG * &)

@ &) =9 g

DEMO  SCENEA SUBTITLE AD

1 Nospiediet MHEG/TELETEXT.
> Tiek paradrta galvena satura lapa.
2 &adiizvélieties lapu:
*  Nospiediet Ciparu taustini, lai
ievadrtu lapas numuru
*  Nospiediet P +/- vai AV, lai skatitu
nakamo vai iepriekséjo lapu
*  Nospiediet Krasainie taustini, lai
izvéletos krasaino elementu
*  Nospiediet © BACK, lai atgrieztos
ieprieks skatitaja lapa
3 Nospiediet MHEG/TELETEXT, lai izietu
no teleteksta.

Lv
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5 Izmantojiet savu
produktu vairak

Piekluve TV izvelnem

Izvélnes palidz jums instalét kanalus, mainit
attéla un skanas iestatijumus, ka ari piek|dt citam
funkcijam.

1 Nospiediet & MENU.
> Tiek paradits izvélnes ekrans.

Vieds attéls
Attéls

Kontrasts

Spilgtums

Skana
Krasa

Nokrasa

Funkcij
unkcijas Asums

Trok$nu mazinas.

Instalé$ana Tonis

2 Nospiediet AV, lai atlasttu kadu no STm
izvélném un parvietotos taja.

*  [Attels]Noregulé attéla iestatijumu
optimalam rezultatam.

*  [Skana]Noregulé skanas iestatijumu.

*  [Funkcijas]Piek|Ost dazadam
funkcijam, pieméram, taimerim, TV
blokésanai un demonstracijai.

* [Instalesana]Atlasa kanalu
instalé$anas izvélni, noregulé
preferences un atiestata TV
rdpnieciskos iestatijumus.

3 Nospiediet OK, lai apstiprinatu savu
izvelni.

E Padoms

* Jebkura bridi varat nospiest # MENU, lai izietu
no izvélnes.

* Nospiediet D BACK, lai parietu atpakal par
vienu ekranu.

10 Lv

Attela un skanas iestatijumu
maina

Nomainiet attéla un skanas iestatijumus
atbilstosi savai gaumei.Varat izmantot
ieprieksnoteiktus iestatijumus vai manuali maintt
iestatjumus.

Vieda attéla izmantosana

Izmantojiet viedo attély, lai lietotu
iepriek$noteiktos iestatijumus.

1 Nospiediet O PICTURE.
> Tiek paradrta [Vieds attéls] izvélne.

2 Nospiediet AV, laj izvélétos vienu no

Siem vieda attéla iestatijumiem.

*  [Personigi]Saraksta uzskaita
pielagotos personigos attéla
iestatijumus.

*  [Spilgts]Maksimali palielina attéla
iestatijumus.

* [Standarta]Noregulé attéla
iestatjumus, lai tie atbilstu dazadam
vidém un vairumam video veidu.

*  [Filma]Lieto attéla iestatijumus, kas
ideali pieméroti, lai skatitos filmas.

* [Spele]Lieto attéla iestatijumus, kas
maksimali pielagoti spélém ar atram
kustibam.

*  [Energij.taupiSana]lieto zema
energijas patérina attéla iestatijumus.

3 Nospiediet OK, lai apstiprinatu savu
izvelni.

> Tiek izmantots atlasitais vieda attéla
iestatijums.

Manuala attela iestatijumu regulésana

1 Nospiediet & MENU.
2 Nospiediet OK, lai atlasitu [Attéls].
> Tiek paradita [Attels] izvélne.

3 Nospiediet AV, lai atlasitu kadu no
Siem attéla iestatijumiem.



[Vieds attels]Piek|Ust ieprieksnoteiktiem
vieda attéla iestatijumiem.
[Kontrasts]Noregulé spilgto apgabalu
intensitati, neietekmé&jot tumsos
apgabalus.

[Spilgtums]Noregulé tumso regionu

detalas un intensitati.

[Krasa]Noregulé krasu piesatinajumu.

[Nokrasa]Kompensé krasu variacijas

NTSC kodétajas parraidés.

[Asums]Noregulé asuma limeni attéla

detalas.

[Troksnu mazinas.]Filtré un samazina

attéla traucgjumus.

[Tonis]Noregulé attéla krasu balansu.

[Pielagots tonis]lzveidojiet pielagotu tona

iestatijumu.

[Dig.CrystalClear]Digitali noregulé attéla

kvalitati, lai ieghtu optimalo kontrastu,

krasu un asumu.

* [Dinam. kontrasts]Automatiski
pastiprina attéla kontrastu. leteicams
iestatijums [Vidgjs].

* [Dinam.fona gaisma]Noregulé TV
aizmugurgaismojuma spilgtumu, lai

tas atbilstu apgaismojuma apstakliem.

*  [MPEG artifak.maz.]lzlidzina parejas
digitalajos atté&los. So funkciju varat
ieslégt un izslégt.

*  [Krasu pastiprin.]Padara krasas
spilgtakas un uzlabo detalu
iz3kirtsp&ju spilgtajas krasas. So
funkciju varat ieslégt un izslégt.

[Datora rezims]Noregulé attélu, kad pie

TV, izmantojot HDMI/DVI, pieslédzat

datoru.

[Attela formats]Maina attéla formatu.

[Horizont.parbide]Noregulé attélu

horizontali izejai PC-VGA vai YPbPr (

EXT2 vai EXT3).

[Vertikala parbide]Noregulé attélu

vertikali izejai PC-VGA vai YPbPr ( EXT2

vai EXT3).

Attela formata maina

1

2

Nospiediet @ FORMAT.
> Tiek paradita attéla formata skala.

L» Atlasitais attéla formats ir aktivizéts.

3 Nospiediet OK, lai apstiprinatu savu

izvelni.

Nospiediet AV, lai atlasttu attéla formatu.

Kopsavilkums par attela formatiem

lesp&jams konfigurét $adus attéla iestatijumus.

Piezime

* Atkariba no attéla avota formata dazi attéla
iestatijumi nav pieejami.

Lv
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[Auto formats](Nav
paredzéts datora
rezimam) Automatiski
palielina attélu, lai tas labak
ietilptu ekrana. Subtitri
paliek redzami.

[Super palielin.](Nav
paredzéts HD un datora
rezimam) Likvidé melnas
joslas, kas redzams 4:3
parraizu sanos. Ir loti maz
kroplojumu.

[4:3]1Rada klasisko 4:3
formatu.

[Subtitru paliel.]JAtaino
4:3 attélus pa visu ekranu,
subtitriem paliekot
redzamiem. Dala attéla
augspuses tiek nogriezta.

[Filma paplas.14:9](Nav
paredzéts HD un datora
rezimam) Parveido 4:3
formatu par 14:9.

[Filma paplas.16:9](Nav
paredzéts HD un datora
rezimam) Parveido 4:3
formatu par 16:9.

[Platekrans]lzstiepj
klasisko 4:3 formatu lidz
16:9.

IMLLPL § &

[Bez meroga] Tikai HD un
datora rezimam un tikai
atlasitajiem modeliem.
Pieskir maksimalo asumu.
Var bt novérojami nelieli
kroplojumi apraides
nodrosinataja sistémas
dél. lestatiet datora
iz8kirtspéju uz platekrana
rezZimu, lai iegltu labakos
rezultatus.

Viedas skanas izmantosana

Izmantojiet viedo skanu, lai lietotu
ieprieksnoteiktos iestatijumus.

1
2

Nospiediet 2 SOUND.
> Tiek paradrta [Vieda skana] izvélne.

Nospiediet AV, laj atlasitu kadu no Siem

viedas skanas iestatijumiem.

*  [Standarta]Noregulé skanas
iestatjumus, lai tie atbilstu dazadam
vidém un vairumam audio veidu.

*  [Zinas]lzmanto skanas iestatijumus,
kas ideali pieméroti runai, pieméram,
zinu parraidém.

*  [Filma]lzmanto skanas iestatijumus,
kas ideali pieméroti filmam.

*  [Personigi]lzmanto iestatijumus, kas
tika pielagoti skanas izvélné.

Nospiediet OK, lai apstiprinatu savu

izvelni.

L Tiek izmantots atlasitais viedas skanas
iestatjums.

Skanas iestatijumu regulésana

1
2

Nospiediet ¢ MENU.

Nospiediet AV, lai atlasitu [Skana].
> Tiek paradita [Skana] izvélne.

Nospiediet AV, lai atlasitu kadu no

Siem skanas iestatijumiem.

* [Vieda skana]Piek|Tst
iepriek$noteiktiem viedas skanas
iestatijumiem.

*  [Bass]Noregulé zemo frekvencu
[Tmeni.

*  [Spalgums]Noregulé augsto
frekvencu limeni.

*  [Skalums]Noregulé skalumu.

*  [Lidzsvars]Noregulé laba un kreisa
skalruna balansu, lai vislabak atbilstu
klausiSanas pozicijai.

*  [Dual I-ll]izvélas audio valodu, ja tiek
parraidrta dubulta skana.



* [Mono/Stereo]lzvélas mono
vai stereo skanu, ja stereo tiek
parraidrta.

*  [Telpiski]lespé&jo telpisko skanu.

*  [Auto skalums]Automatiski
samazina péksnas skaluma izmainas,
pieméram, parslédzot kanalus. Kad st
funkcija ir iespéjota, audio skalums ir
konsekventaks.

*  [Delta skalums]lzlidzina skaluma
atskiribas starp kanaliem vai
pieslégtajam iericém. Parslédziet uz
pieslégto ierici, pirms mainat delta
skalumu.

Izmantojiet papildu teleteksta
funkcijas

Piekluve teleteksta opciju izvelnei

Vairumam uzlaboto teleteksta funkciju var
piekldt, izmantojot teleteksta opciju izvélni.

1 Nospiediet MHEG/TELETEXT.
> Tiek paradits teleteksta ekrans.

2 Nospiediet OPTIONS.
& Tiek paradrta teleteksta opciju izvélne.

3 Nospiediet AV, laj atlasitu kadu no $im
opcijam.

*  [Atklat]Rada vai nerada lapas
apslépto informaciju, pieméram
miklu vai uzdevumu atrisingjumus.

*  [Rotet apakslapas]Automatiski rinko
apakslapas, ja tas ir pieejamas.

* [Valoda]Parslédzas uz citu valodu
grupu, lai paradttu valodu pareizi, ja
3aja valoda ir atskirigi simboli.

*  [Apturet lapu]Aptur pasreizéjo lapu.

4 Nospiediet OK, lai apstiprinatu savu izvéli
un izietu no teleteksta opciju izvélnes.

Atlasa teleteksta apakslapas

Teleteksta lapa var bit vairakas apakslapas.
Apakslapas tiek atainotas josla blakus galvenas
lapas numuram.

1 Nospiediet MHEG/TELETEXT.
> Tiek paradits teleteksta ekrans.
2 Atlasiet teleteksta lapu ar apakslapam.
3 Nospiediet », lai atvértu apakslapu.
> Tiek paradrta 3T apakslapa.

4 Nospiediet 4>, lai parslégtu apakslapas.

Atlasiet T.O.P. teleteksta parraides

Table Of Pages (T.O.P) teleteksta parraides
lauj jums pariet no vienas témas pie otras,
neizmantojot lapu numurus. T.O.P. teleteksts
netiek parraidits visos TV kanalos.
1 Nospiediet MHEG/TELETEXT.

> Tiek paradits teleteksta ekrans.

2 Nospiediet @ INFO.
L Tiek paradits TO.P parskats.

3 Nospiediet AV, lai izvElEtos tEmu.
4 Nospiediet OK, lai apskatitu lapu.

lecienitako kanalu sarakstu
izveide un izmantosana

Varat izveidot iecienttako TV kanalu un
radiostaciju sarakstus, lai varétu vieglak Sos
kanalus atrast.

E Padoms

* Sava TV varat izveidot un saglabat maksimali
Cetrus favoritu sarakstus.

Favoritu saraksta izveélesanas

1 Skatoties TV, nospiediet OK, lai skatitu
kanalu rezgi.

2 Nospiediet © OPTIONS.
& Tiek paradita kanalu opciju izvélne.
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3 Nospiediet OK, lai atlasttu [Radit iecien.
kan.].
> Tiek paraditi favoritu saraksti.

4 Nospiediet AV, laj atlasttu favoritu
sarakstu.
5 Nospiediet OK.
> Kanalu reZgT paradas tikai favoritu
saraksta kanali.

Visu kanalu skatisanas
Varat iziet no favoritu saraksta un skatities
visus instalétos kanalus.
1 Skatoties TV, nospiediet OK, lai skatrtu
kanalu rezgi.
2 Nospiediet © OPTIONS.
> Tiek paradita kanalu opciju izvélne.
3 Atlasiet [Radit iecien.kan] > [Visi].
4 Nospiediet OK.
L Kanalu tikla atainojas visi kanali.

E Piezime

* Visi iecienttakie kanali kanalu tikla ir atzZiméti ar
Zvaigzniti.

Kanala pievienosana favoritu
sarakstam

E Padoms

* Pirms kanala pievienoganas favoritu sarakstam
aktivizgjiet visu kanalu skatiSanos.

5 Nospiediet AV, lai atlasitu favoritu
sarakstu, kam pievienot kanalu.
6 Nospiediet OK.
L Kanals tiek pievienots favoritu
sarakstam.

Kanala nopemsana no favoritu
saraksta

E Piezime

* Atlasiet redigéjamo favoritu sarakstu, pirms
nonemat kanalu.

1 Skatoties TV, nospiediet OK, lai skatitu
kanalu rezgi.

2 Nospiediet & OPTIONS.
L Tiek paradita kanalu opciju izvélne.

3 Nospiediet OK, lai ievaditu [Radtt iecien.
kan.].

Nospiediet AV, lai atlasitu favoritu
sarakstu, un nospiediet OK, lai
apstiprinatu izveli.

N

Nospiediet AV, lai izvélétos kanalu, ko
nonemt no saraksta.

Nospiediet 8 OPTIONS.

Nospiediet AV, laj atlasitu [Non.atzim.
iecien.].

Nospiediet OK.

L Kanals tiek nonemts no favoritu
saraksta.

0 No U»n

1 Skatoties TV, parslédziet uz kanalu, ko
Vélaties pievienot favoritu sarakstam
(skatiet ‘Kanalu parslégsana’ Ipp. 8).

2 Nospiediet © OPTIONS.
> Tiek paradita kanalu opciju izvélne.

3 Nospiediet AV, laj atlasitu [AtzZimet ka
iecien].

4 Nospiediet OK.
> Tiek paraditi favoritu saraksti.

14 v

Taimeru izmantosana

Varat iestatit taimerus, lai TV noteikta laika
ieslégtos vai parslégtos gaidstaves rezima.



Automatiska TV parslégsana
gaidstaves reZima (izslégsanas
taimeris)

[zslég3anas taimeris péc ieprieks noteikta laika

perioda parslédz TV gaidstaves rezima.

Padoms

* Varat TV izslégt atrak vai atiestatit izslégsanas
taimeri, kamér laiks tiek skaitits atpakal.

Nospiediet & MENU.

Atlasiet [Funkcijas] > [Miega rez.taimer.].

> Tiek paradita [Miega rez.taimer.]
izvélne.

N =

3 Nospiediet 4P, lai iestatitu izslégsanas
laiku.
> zslegsanas taimeri iesp€jams iestatit
lidz pat 180 minGtém ar piecu mindsu
soli. Ja So taimeri iestatat uz nulle
minGtém, tas izslédzas.

4 Nospiediet OK, lai aktivizatu izslégianas
taimeri.
> TV parslédzas gaidstaves rezZima, kad
pagajis ieprieks noteiktais laika periods.

Automatiska TV ieslegsana
(ieslegsanas taimeris)
lesp&jams ieslégt TV no gaidstaves noteikta
laika, lai tas raditu konkrétu kanalu.
1 Nospiediet & MENU.

Atlasiet [Funkcijas] > [Taimeris ieslegts].

2
3 Nospiediet », lai ieietu [Taimeris ieslegts]
izvélne.

4

Nospiediet AV, lai atlasitu [Aktivizet]
un iestatrtu frekvenci - [lkdienas],
[Vienreiz] vai [Izslegts].

Nospiediet OK, lai apstiprinatu.
Nospiediet Av4P, lai atlasitu [Laiks] un
iestatitu ieslégsanas laiku.

oN 1

7 Nospiediet [Pabeigts], lai apstiprinatu.

8 Nospiediet AV, ai atlasitu
[Programmas nr.] un iestatitu kanalu.

9 Nospiediet OK, lai apstiprinatu.
10 Nospiediet & MENU, lai izietu.

Padoms

* Atlasiet [Taimeris ieslegts] > [Aktivizet] >
[Izslégts], lai atsp&jotu [Taimeris ieslegts].

* Ja [Taimeris ieslégts] ir [Izslegts], iesp&jams
atlasrt tikai [Aktivizet].

* Pirms [Taimeris ieslegts]funkcijas (skatiet TV
pulkstena iestatisana’ Ipp. 16) aktivizésanas
iestatiet TV pulksteni.

TV blokesanas izmantosana

Varat nepielaut, ka bérni skatas noteiktas
programmas vai kanalus, blok&jot TV vadibas
taustinus.

TV blokésanas rezima iestatiSana vai
maina
Nospiediet & MENU.

Nospiediet AV, lai atlasitu [Funkcijas]
> [lestatit kodu].

Nospiediet >, lai atvértu koda iestatisanas
lapu.

levadiet savu kodu, izmantojot Ciparu
taustini.

U1 A W N=-

Atkartoti ievadiet So pasu kodu jaunaja

dialoglodzing, lai to apstiprinatu.

> Ja kods iestatits veiksmigi, dialoglodzing
nozudis. Ja nevarat iestatit kodu, jauna
dialoglodzina tiksiet aicinats ievadit
kodu atkartoti.

6 Ja vélaties mainit kodu, atlasiet [Funkcijas]
> [Mainit kodu].
7 levadiet sawu padreizéjo kodu, izmantojot
Ciparu taustini.
> Ja kods tiek apstiprinats, jauna
dialoglodzina paradisies aicinajums
ievadtt jauno kodu.
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8 levadiet jauno kodu, izmantojot Ciparu
taustini.
> Tiek paradits pazinojums ar aicingjumu
vélreiz ievadit jauno kodu, lai to
apstiprinatu.

Padoms

* Ja esat aizmirsis kodu, ievadiet "8888", lai
ignorétu visus esosos kodus.

TV blokesana vai atblokesana

Blok&jot TV, bérnam tiek liegta piek|uve visiem

kanaliem un pievienotajam iericém.

1 Nospiediet & MENU.

2 Nospiediet AV, lai atlasttu [Funkcijas]
> [TV blokesana].

3 Nospiediet b, lai aktivizétu [TV
blok&sana).
L Tiek paradits ekrans ar aicinajumu

ievadit kodu.

4 |evadiet savu kodu, izmantojot Ciparu
taustini.
5 Nospiediet AV, laj atlasitu [Bloket] vai
[Atblok&t].
6 Nospiediet OK.
L Visi kanali un pieslégtas ierices ir
blokétas vai atblokétas.

7 Nospiediet & MENU, lai izietu.

E Piezime

* Ja atlasat [Bloket], jums bis jaievada kods
katru reizi, kad ieslégsiet TV.

Viena vai vairaku kanalu blokesana vai

atblokesana

1 Skatoties TV, nospiediet OK, lai skatitu
kanalu rezgi.

2 Nospiediet AV, [ai atlasitu kanalu, ko
blokét vai atblokét.

Nospiediet © OPTIONS.

Nospiediet AV, [ai atlasitu [Bloket
kanalu] vai [Atbloket kanalu].

A w

5 «atrai veiktajai atlasei nospiediet OK, lai
blokétu vai atblokétu kanalu.

E Piezime

* Laiizmainas statos spéka, izslédziet televizoru
un ieslédziet to atkartoti.

TV pulkstena izmantosana

TV ekrana iesp&jams paradit pulksteni.

TV pulkstena iestatisana

1 Nospiediet & MENU.

2 Atlasiet [Funkcijas] > [Pulkstenis]
L Tiek paradita [Pulkstenis] izvélne.

3 Nospiediet Av<4» vai Ciparu taustini, lai
ievaditu laiku.

4 Nospiediet [Pabeigts], lai apstiprinatu.

5 Nospiediet & MENU, i izietu.

TV preferencu maina

1 Nospiediet & MENU.
2 Atlasiet [Instalésana] > [Preferences].
3

Nospiediet », lai ievaditu [Preferences].

*  [Atrasanas vieta]Optimizé TV
iestatijumus atbilstosi atrasanas vietai
- majas vai veikala.

*  [Skaluma josla]Ataino skaluma skalu,
kad reguléjat skalumu.

* [EasyLink]lespgjo viena pieskariena
atskanosanu un viena pieskariena
gaidstavi starp iericém, kas
savietojamas ar EasyLink.

*  [Krasa] lestata jlsu regiona
izmantoto krasu televizijas standartu.



*  [E-uzlime]Tikai iepirksanas rezimam.

lestata e-uzlimes atrasanas vietu.
Nospiediet AV, lai atlasitu preferenci.
Nospiediet OK.
Nospiediet ## MENU, lai izietu.

o U1 M

Pieklut dekodetaja kanalam

Varat kartét kanalus, kas tiek uztverti

ar dekodétaju vai desifratoru savai TV
kanalu izvélei. Tadéjadi varat atlasit Sos
kanalus, izmantojot sava TV talvadibas
pulti. Dekodétajam vai desifratoram jabat
pievienotam pieslégvietai EXT1 vai EXT2.

lestatit dekodetaja kanalu

Kartét kanalus no dekodétaja vai desifrétaja
Nospiediet & MENU.

Atlasiet [Instalésana] > [Dekoders].
Nospiediet >, lai ievaditu [Dekoders].
Nospiediet », lai ievaditu [Kanals].

kur kartét dekodera/desifrétaja kanalu.
Nospiediet OK.

Nospiediet AV, lai atlasitu un ievaditu
[Statuss].

00 NO UL hWwWN-

Nospiediet AV, lai atlasitu dekodétaja vai
desifrétaja izmantoto savienotaju ([Nav],
[EXT 1] vai [EXT 2] .

9 Nospiediet OK.
10 Nospiediet & MENU, lai izietu.

Piezime

Nospiediet AV, laj atlasitu kanala numuru,

* Atlasiet [Nav], ja nevélaties kartét uz
dekodétaja vai desifrétaja kanalu.

* [EXT 2] pieejams tikai 26 collu un lielakiem
TV.

TV demonstracijas saksana

1 Nospiediet & MENU.

2 Atlasiet [Funkcijas] > [Demo].
> Tiek paradita [Demo] izvélne.

3 Nospiediet AV, lai atlasitu demonstraciju.

* [Dig.CrystalClear]Digitali noregulé
attéla kvalitati, lai iegltu optimalo
kontrastu, krasu un asumu.

*  [Active Control]Automatiski
noregulé attéla iestatijumu optimalai
attéla kvalitatei pastavigi jebkados
signala apstak|os.

Nospiediet OK, lai saktu demonstraciju.

Nospiediet & MENU, lai izietu.

U1 A

TV rupnicas iestatijumu
atiestatisSana

Varat atjaunot sava TV noklusgjuma skanas un
attéla iestatfjumus. Kanalu instaléSanas iestatijumi
nemainas.

1 Nospiediet & MENU.

2 Atlasiet [Instalésana] > [Ripnicas iestat.].

3 Nospiediet », lai ieietu [Rupnicas iestat.]
izvélne.
> [Atiestatit] ir izcelts.

4 Nospiediet OK, lai atiestatitu ripnieciskos
iestatijumus.

5 Nospiediet & MENU, lai izietu.
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6 Kanalu
instalesana

Kad pirmo reizi iestatat TV, tiekat aicinats
izvéléties izvélnes valodu un instalet TV un
digitalos radio kanalus (ja tie pieejami). Saja
sadala sniegtas norades par to, ka atkartoti
instalét un noregulét kanalus.

Automatiska kanalu
instalésana

Saja sadala izklastits, ki mekl&t un saglabat
kanalus automatiski.

1. solis. Izvélnes valodas atlasiSana

E Piezime

* Izlaidiet 30 soli, ja valodas iestatijumi ir pareizi. ‘

Nospiediet ¢ MENU.
Atlasiet [Instalésana] > [lzvélnes valoda].

Nospiediet », lai ievaditu [Izvelnes
valoda].

A wpN-

Nospiediet AV, laj atlasitu valodas

iestatijumu.
English
Attéls |
Kanala instal. Cesky
Preferences Bbarapcku
IG Skana
Dekoders Dansk
- Ripnicas iestat. Deutsch
Funkcijas )
I Programmatiira EAnvika
Espaiiol
a- Instalésana .
Francais

5 Nospiediet OK, lai apstiprinatu.
6 Nospiediet & MENU, lai izietu.

2. solis Kanalu instalesana

Atlasiet savu valsti, lai pareizi tiktu veikta
kanalu instalésana.
1 Nospiediet & MENU.

2 Atlasiet [Instalésana] > [Kanala instal.] >
[Kanala asistents].

Izvélnes valoda
Attels

Preferences
| G Skana ——

Dekoders

Kanala asistents

Analogs: manuali

Ripnicas iestat.
o Funkcijas
'd

b Instalé$ana

3 Nospiediet AV, laj atlasitu valsti.

Belgija

Programmattra

Atlasiet savu valsti

Horvatija
Cehijas Republika
‘ Danija }

Somija

Francija
Vacija
v

4 Nospiediet », lai parietu pie nakamas
darbibas.

5 Atlasiet [Sakt] un nospiediet OK, lai no
jauna instalétu kanalus.

Sakt automat.instaléS8anu. Tam nepiecie$. vairakas minates.

L Kamér sistéma meklé kanalus, jUs varat
art apturét o procesu, izmantojot
[Partraukt].

6 Ja vélaties partraukt meklésanu, atlasiet
[Partraukt] un nospiediet OK.
& Tiek paradits dialoglodzing ar jautajumu,
vai tieSam vélaties [Partraukt] vai
[Turpinat] procesu.



7 Nospiediet 4P, lai atlasttu [Partraukt] vai
[Turpinat].

8 Nospiediet OK, lai apstiprinatu savu
izvelni.

9 Kadtasir paveikts, nospiediet & MENU,
lai izietu.

Manuala kanalu instalésana

Saja sadala izklastits, ka meklét un saglabat
analogos TV kanalus manuali.
1 Nospiediet & MENU.
2 Atlasiet [Instalesana] > [Kanala instal.] >
[Analogs: manuali]
L Tiek paradita [Analogs: manuali]

izvélne.

Izvéines valoda Kanala asistents

Attéls

Analogs: manuali

Preferences

Skana
Dekoders
Rapnicas iestat.

Funkcijas _
Programmattra

:. Instalésana

3 Nospiediet AV, lai atlasitu regul&amo

elementu.
*  [Sistema]
*  [Meklet]

*  [Smalka regulésana]
* [Saglabat So kan.]

*  [Saglabat jaun.kan]

*  [lzlaist kanalu]

1. solis Atlasiet savu sistému

E Piezime

* |zlaidiet 30 soli, ja sistémas iestatijumi ir pareizi.

1 Nospiediet & MENU.

2 Atlasiet [Instalésana] > [Kanala instal.] >
[Analogs: manuali]
> Tiek paradita [Analogs: manuali]
izvélne.

Nospiediet AV, lai atlasitu un ievadrtu
[Sistema].

Nospiediet AV, laj atlasitu valsti vai
regionu.

Nospiediet OK, lai apstiprinatu.
Nospiediet & MENU, lai izietu.

o1 A~ W

2.solis. Jaunu TV kanalu meklesana un
saglabasana

1 Nospiediet & MENU.

2 Atlasiet [Instalésana] > [Kanala instal.] >
[Analogs: manuali].
> Tiek paradita [Analogs: manuali]
izvélne.

3 Nospiediet AV, lai atlasitu un ievadrtu
[Meklet].

4 Nospiediet AY vai izmantojiet Ciparu
taustini, lai manuali ievadrtu tris ciparu
frekvenci.

5 Nospiediet OK, lai saktu meklésanu.
> Ja kanals atlasitaja frekvencé nav

pieejams. nospiediet OK, lai meklétu
nakamo pieejamo kanalu.

6 Nospiediet © BACK, kad ir atrasts
jaunais kanals.

7 Nospiediet AV, laj atlasitu [Saglabat jaun.
kan] un saglabatu jauno kanalu ar jaunu
kanala numuru.

8 Nospiediet >, lai ievaditu [Saglabat jaun.
kan].

9 Nospiediet 4P, lai atlasttu [Ja], un
nospiediet OK, lai saglabatu jauno kanalu.

10 Nospiediet & MENU, lai izietu.
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3. solis Analogo kanalu preciza Kanalu Pardévégana
noskanosana

Kanalu nosaukumus iesp&jams maintt, lai, katrreiz
atlasot So kanalu, paraditos jdsu izvélétais
nosaukums.

1 Nospiediet & MENU.

2 Atlasiet [Instalesana] > [Kanala instal.] >

[Analogs: manuali].
> Tiek paradita [Analogs: manuali]
izvélne.

[Smalka regulesana].

Nospiediet OK, kad tas izdarits.
Nospiediet AV, laj atlasitu [Saglabat So
kan.] un saglabatu kanala numuru.
Nospiediet », lai ievaditu [Saglabat So
kan.].

Nospiediet €, lai atlasrtu [Ja], un
nospiediet OK, lai saglabatu pasreizéjo
kanalu.

9  Nospiediet & MENU, lai izietu.

0 N ok w

Nospiediet AV, lai atlasitu un ievaditu

Nospiediet AV, lai noregulétu frekvenci.

4. solis. Parlukot kanalus

1 Nospiediet & MENU.

2 Nospiediet AV lai atlasitu
[Instalesana] > [Kanala instal.] >
[Analogs: manuali].

L Tiek paradita [Analogs: manuali]
izvélne.

3 Nospiediet AV, lai atlasitu un ievaditu

[Izlaist kanalu].

4 Nospiediet €, lai atlasrtu [Ja], un
nospiediet OK, lai parslégtu pasreizéjo
kanalu.
> Atlasitais kanals tiek parslégts,

talvadibas pulti nospiezot P +/- vai
skatot kanalu rezgi.

5 Nospiediet & MENU, lai izietu.

Piezime

* Parslégto kanalu varat atjaunot sava kanalu
saraksta (skatiet ‘2. solis. Jaunu TV kanalu
meklésana un saglabasana’ Ipp. 19).
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Skatoties TV, nospiediet OK, lai skatitu
kanalu rezgi.

Atlasiet kanalu, ko vélaties pardévét.
Nospiediet 8 OPTIONS.

 Tiek paradrta kanalu opciju izvélne.

Nospiediet AV, lai atlasitu un ievadrtu
[Parsaukt kanalu].
> Tiek paradits teksta ievadisanas laucins.

Nospiediet AV4P | |ai atlasitu rakstzimes.

Nospiediet OK, lai apstiprinatu katru
rakstzimi.

E Padoms

Kanalu pardévésana - nosaukuma garums ir
ierobezots I1dz sesam rakstzimém.
Izmantojiet [Aa], lai mainttu lielos burtus uz
mazajiem un otradi.

Kanalu parkartosana

Péc kanalu instaléSanas varat parkartot secibu,
kada paradas kanali.

00 N o0 U1 A~ W DN

Skatoties TV, nospiediet OK, lai skatitu
kanalu rezgi.

Nospiediet 8 OPTIONS.

> Tiek paradrta kanalu opciju izvélne.

Nospiediet AV, [ai atlasitu un ievadrtu
[Parkartot].

Atlasiet kanalu, kuru vélaties parvietot un
nospiediet OK.

Nospiediet AV, lai izvéletos kanala
jauno poziciju.

Nospiediet OK, lai apstiprinatu jauno
poZziciju.

Nospiediet 83 OPTIONS.

L [Parkart. pabeigta] paradas.
Nospiediet OK, lai pabeigtu
parkartosanu.



7 lericu
pievienosana

Saja sadala izklastits, ki pieslégt dazadas ierices
ar dazadiem savienotajiem, ka ar sniegti pieméri
papildus atras darbibu saksanas pamaciba
esosajiem.

E Piezime

* lespéjams izmantot daZada veida savienotdjus,
lai pieslégtu ierici pie TV atkariba no
pieejamibas un vajadzibam.

Aizmugurejais savienotajs 19-
22 collu televizoram

??

Pc IN

|

SERVC (m/ms;

IIIIIIIIIII

@@@0@

‘—Exrz—'

IR

Programmatiras atjauninasanai.

(@) PCIN (VGA un AUDIO IN)
Audio un video ieeja no datora.

(3) TV ANTENNA
Signala ieeja no antenas kabeltelevizijas
vai satelittelevizijas.

@ AV OUT (VIDEO OUT un AUDIO
OUT L/R)
Audio un video izeja uz analogajam
iericém, pieméram, vél vienu TV vai
rakstoso ierici.

™ ANVENMA

00®

HOMI1

@ EXT 1 (RGB un CVBS)
Analoga audio un video ieeja no
analogajam vai digitalajam iericém,
pieméram, DVD atskanotajiem vai spélu
konsolém.

@ EXT 2 (Y Pb Pr un AUDIO L/R)
Analoga audio un video ieeja no
analogajam vai digitalajam iericém,
pieméram, DVD atskanotajiem vai spélu
konsolém.

(@) HDMI1
Digitala audio un video ieeja no augstas
iz8kirtsp&jas digitalajam iericém,
pieméram, Blu-ray disku atskanotajiem.

Aizmugurejais savienotajs 26
collu un lielakiem TV

SERVC @ i o2
@

ot @@@ @

T |—EXTJ—'

P!

o
(1) SERV.C

Programmatdiras atjauninasanai.

(@) AUDIO IN
Audio iegja no iericém, kuram

nepiecieSams atsevisks audio savienojums,

pieméram, datora.

(3) TV ANTENNA
Signala ieeja no antenas kabeltelevizijas
vai satelittelevizijas.

() SPDIF OUT
Digitala audio izeja uz majas kinozali un
citam digitalajam audio sistemam.
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@ EXT 1 (RGB un CVBS)/ EXT 2 (CVBS)
Analoga audio un video ieeja no
analogajam vai digitalajam iericém,
pieméram, DVD atskanotajiem vai spélu
konsolém. EXT 2 atbalsta CVBS.

@ EXT 3 (Y Pb Prun AUDIO L/R)
Analoga audio un video ieeja no
analogajam vai digitalajam iericém,
pieméram, DVD atskanotajiem vai spélu
konsolém.

@) HDMI1
Digitala audio un video ieeja no augstas
izSkirtspéjas digitalajam iericém,
pieméram, Blu-ray disku atskanotajiem.

Savienotajs sanos

%09

L=

(1) AUDIO LR
Audio ieeja no analogajam iericém, kas
pieslégtas pie VIDEO.

(@ VIDEO
Kompozita video ieeja no analogajam
iericém, pieméram, videomagnetofona.

@ HDMI (26 collu un lielakam TV)
Digitala audio un video ieeja no augstas
iz8kirtspéjas digitalajam iericém,
pieméram, Blu-ray disku atskanotajiem.

* lestatiet attéla regeneracijas koeficientu
datora uz 60Hz.

* Datora atlasiet atbalstito ekrana
iz8kirtspéju.

Pievienojiet datoru, izmantojot kadu no Siem

savienotajiem:

E Piezime

* Savienojumiem, izmantojot DVI vai VGA,
nepiecieSams papildu audio kabelis.

*  HDMI kabelis

D=1

HDMI | HDMI

Q7

* DVI-HDMI kabelis

For TV of size 19-22 inch
PC IN(AUDIO)

For TV of size 26 inch and larger, A
AUDIO IN :
LEFT / RIGHT LN
HDMI 1/ DVI

-

DVI

i

HDMI |

*  HDMI kabelis un HDMI-DVI adapteris

Datora pieslégsana

Pirms datora pieslégsanas pie TV
22 LW

For TV of size 19-22 inch
PC IN(AUDIO)

For TV of size 26 inch and larger
AUDIO IN :
LEFT / RIGHT
HDMI 1/ DVI

Do

HDMI |




¢ VGA kabelis

For TV of size 19-22 inch

PC IN(AUDIO)

Philips EasyLink izmantosana

Jasu TV atbalsta Philips EasyLink, kas lauj
izmantot viena pieskariena atskanosanu un
viena pieskariena gaidstavi starp ar EasyLink
savietojamam iericém.

Piezime

* Savietojamas ierices japieslédz pie TV,
izmantojot HDMI.

EasyLink iesp€josana un atspejosana

PiezZime

Viena pieskariena gaidstaves
izmantoSana

1 Nospiediet un turiet ®Gaidstave
nospiestu vismaz tris sekundes uz TV vai
ierices talvadibas pults.

L TV un visas pieslégtas HDMI ierices
parslédzas gaidstaves reZima.

Kensington sledzenes
izmantosana

Televizora aizmuguré ir Kensington drosibas
atvere. Novérsiet zadzibuy, izvelkot Kensington
slédzenes cilpu starp atveri un kadu priekSmetu,
pieméram, smagu galdu.

&I_I

~—/

* Neiespéjojiet Philips EasyLink, ja negrasaties to
izmantot.

Nospiediet MENU.

1

2 Atlasiet [Instalésana] > [Preferences] >
[EasyLink].

3

Atlasiet [leslegts] vai [lzslegts].

Viena pieskariena atskanoSanas
izmantosana

1 Pac EasyLink iesp&josanas nospiediet
atskano$anas taustinu uz ierices.
& TV automatiski parslédzas uz pareizo
avotu.
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8 Informacija par
produktu

Produkta informacija var tikt mainita bez
iepriek3€ja bridindjuma. Lai iegltu detaliz&€tu
informaciju par produktu, apmeklgjiet www.
philips.com/support.

Atbalstita displeja izSkirtspeja

Datora formati
*  |z8kirtspéja - atsvaidzes intensitate:
* 640x480-60Hz
*  800x600-60Hz
1024 x 768 - 60 Hz
* 1280 x1024 - 60 Hz
* 1360 x 768 - 60 Hz
1440 x 900 - 60 Hz (paredzéts tikai
Full HD)
* 1680 x 1050 - 60 Hz (paredzéts tikai
Full HD)
*  Izmantojot HDMI/DVI ieeju
Video formati
*  |z8kirtspéja - atsvaidzes intensitate:
*  480i-60Hz
*  480p-60Hz
+ 576i-50Hz
*  576p-50Hz
*  720p-50Hz 60 Hz
» 1080i- 50 Hz, 60 Hz
*  1080p - 24 Hz, 25 Hz, 30 Hz, 50 Hz,
60 Hz.

Uztverejs/Uztversana/
Parraidisana

*  Antenas ieeja: 75 omi koaksials (IEC75)

e TVsistema: PAL |, B/G, D/K; SECAM B/G,

D/K, L/
*  Video atskano$ana: NTSC, SECAM, PAL

24 LV

*  Uztvéréja frekvencu joslas: Hyperband,
S-channel, UHF, VHF

Talvadibas pults

*  Veids: PFOTEQ9B
*  Baterijas: 2 x AAA (LRO3 tips)

Barosana

*  Tikla elektropadeve: 220-240 V, 50 Hz

»  Stravas patérins gaidstavé: < 0,3 W

*  Apkartéja temperatira: 5 lidz 40 gradi
péc Celsija skalas

Atbalstitie TV stiprinajumi

Lai piestiprinatu TV, iegadajieties Philips

TV stipringjumu vai ar VESA saderigu TV
stiprinajumu. Lai novérstu kabelu un savienotaju
bojajumu, noteikti atstajiet vismaz 2,2 collu

(5,5 cm) brivu vietu no TV aizmugures.

14 Bridinajums

* levérojiet visas norades, kas ieklautas TV
stiprinajuma komplektacija. Koninklijke Philips
Electronics N.V. neuznemas atbildibu par
neatbilstosi veiktu TV uzstadisanu, kuras
rezultata noticis negadijums, glts savainojums

vai nodarfti bojajumi.

Televizora NepiecieSamais NepiecieSamas

ekrana piestiprinaSanas montazas
izmers laukums (mm)  skruves
(collas)

19 100 x 100 4 x M4
22 100 x 100 4 x M4
26 100 x 200 6 x M4
32 200 x 200 4 x M6
42 400 x 400 4 x M6




9 Traucejummek-
lesana

Saja sadala izklastitas biezak sastopamas
problémas un sniegti risinajumi.

Visparejas TV problemas

Nevar ieslegt TV:

*  Atvienojiet stravas vadu no stravas
padeves. MinGti nogaidiet, tad atkal to
pievienojiet.

*  Parbaudiet, vai stravas kabelis ir kartigi
pieslégts.

Talvadibas pults nedarbojas pareizi:

»  Parbaudiet, vai talvadibas pults baterijas ir
ievietotas pareizi, atbilstosi +/- pozicijai.

*  Nomainiet talvadibas pults baterijas, ja tas
ir izladgjusas vai vajas.

*  Notiriet talvadibas pults un TV sensora
[Ecu.

Gaidstaves lampina uz TV mirgo sarkana krasa:

*  Atvienojiet stravas vadu no stravas
padeves. Pirms atkartoti pieslégt stravas
kabeli, uzgaidiet, lidz TV atdzisis. Ja
lampina atkal sak mirgot, sazinieties ar
Philips Klientu servisa dienestu.

Jus aizmirsat TV blokesanas funkcijas

atblokésanas kodu

* levadiet ‘8888

TV izvelne tiek radita nepareiza valoda.

*  Mainiet TV izvélnes valodu.

lesledzot/izsledzot/parsledzot TV gaidstave, no

TV korpusa ir dzirdama éerkstosa skana:

+  Nav javeic nekadas darbibas. Cerksto3a
skana ir normala paradiba, kas biezi
rodas, TV atdziestot vai uzsildoties. Tas
neietekmé veiktspéju.

Problemas ar TV kanaliem

leprieks instalétie kanali neparadas kanalu

saraksta:

. Parbaudiet, vai izvéléts pareizais kanalu
saraksts.

Attela problemas

TV ir ieslegts, bet nav attéla:

*  Parbaudiet, vai antena ir pareizi pieslégta
pie TV.

*  Parbaudiet, vai ka TV avots ir izvéleta
pareiza ierice.

Skana ir, bet attéla nav:

*  Parbaudiet, vai attéla iestatijumi ir pareizi
iestatiti.

TV uztversana no antenas savienojuma ir vaja:

*  Parbaudiet, vai antena ir pareizi pieslégta
pie TV.

. Skalruni, nezemétas audio ierices, neona
gaismas, augstas celtnes un citi lieli objekti
var ietekmét uztversanas kvalitati. Ja
iesp&jams, méginiet uzlabot uztversanas
kvalitati, mainot antenas virzienu vai
parvietojot ierices talak no TV.

e Jairslikta tikai viena kanala uztversana,
precizi noskanojiet $o kanalu.

Attela kvalitate no pieslégtajam iericem ir vaja:

*  Parbaudiet, vai ierices ir pareizi pieslégtas.

*  Parbaudiet, vai attéla iestatijumi ir pareizi
iestatiti.

TV nesaglabaja attela iestatijumus:

»  Parbaudiet, vai ka TV atrasanas vieta ir
iestatiti majas apstakli. Saja re#ima varat
maintt un saglabat dazadus iestatijumus.

Attéls neietilpst ekrana; tas ir parak liels vai

parak mazs:

*  Paméginiet izmantot citu attéla formatu.

Attela poZzicija nav pareiza:

*  Attéla signali no dazam iericém var
neietilpt ekrana pareizi. Parbaudiet ierices
signalu izeju.
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Skanas problemas

TV rada attelu, bet nav skanas:

E Piezime

* Ja nav noteikta audio signala, TV automatiski
izslédz audio izeju:tas nenorada uz nepareizu
TVdarbibu.

. Parbaudiet, vai visi kabeli ir pareizi
pievienoti.

e Parbaudiet, vai skalums nav iestatits uz O.

*  Parbaudiet, vai nav izslégta skana.

Attéls ir, tacu skanas kvalitate ir vaja:

*  Parbaudiet, vai skanas iestatijumi ir pareizi
iestatiti.

Attels ir, bet skana dzirdama tikai no viena

skalruna:

e Parbaudiet, vai skanas balanss ir iestatits
uz centru.

Problemas ar HDMI
savienojumu

Problémas ar HDMI iericem:

e Nemiet véra, ka HDCP atbalsta dé| laiks,
kas nepiecieSams TV, lai atainotu no
HDMI ierices ieglto saturu, var bt ilgaks.

* JaTV neatpazist HDMl ierici un attéls
netiek radits, méginiet parslégt avotu no
vienas ierices uz otru un otradi.

* Jairneregulari skanas traucgjumi,
parbaudiet vai HDM ierices izejas
iestatijumi ir pareizi.

*  Jaizmantojat HDMI -DVI adapteru
vai HDMI - DVI kabeli, parbaudiet, vai
papildu audio kabelis ir pieslégts pie
AUDIO L/R vai AUDIO IN (tikai mini
ligzda).

26 LV

Problemas ar datora
savienojumu

Attels no datora TV ekrana nav stabils:

e Parbaudiet, vai datora izvéléta atbalstita
izSkirtspéja un regeneracijas koeficients.

e lestatiet TV attéla formatu uz
nemeérogots.

Sazinaties ar mums

Ja problému neizdodas noveérst, skatiet ar So
produktu saistito sadalu FAQ (biezi uzdotie
jautajumi) vietné www.philips.com/support.

Ja probléma joprojam nav atrisinata, sazinieties
ar Philips Klientu servisa dienestu sava valsti,
ka noradits pielikuma.

14 Bridinajums

* Nemeéginiet salabot produktu pasu spékiem.
Tas var izraisit nopietnus savainojumus,
neatgriezeniskus produkta bojajumus vai
garantijas anulésanu.

Piezime

* Pirms sazinasanas ar Phillips pierakstiet TV
modela numuru un sérijas numuru. Sie numuri
ir uzdrukati TV aizmuguré un uz iepakojuma.
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